SZENE 18 - NUMMER 7 Al

Una telefonata da
Amburgo

Dein Telefon klingelt: Anna. Sie lernt auch Italienisch, weil sie eine neue Stelle
in der Hauptstadt hat, nicht weit von dir. Sie mochte alles wissen: Uber deine
Wohnung, die Stadt und die Nachbarn. Du beschreibst Marco: grol}, braune
Augen, schwarze Locken ... und haltst inne. Der Junge auf dem Foto.

156 Worter - 5 Ubungen - Dauer: 15 Min.
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Ich kann am Telefon sagen, wie es mir geht, meine Wohnung und
meine Stadt beschreiben und sagen, wie Menschen aussehen.

Anna=m Lena (Lukas) =0
B Ciao! Come stai? Parliamo italiano! Adesso studio italiano

anch'io!
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Una telefonata da Amburgo KURS A1

O Anna! Bene, grazie. Ma perché studi italiano?
B Perché ho un lavoro nuovo. Adesso vivo a Roma!
O A Roma? Non & lontano!
B Allora, com'e il tuo appartamento?
Du schaust zur Badezimmertir hiniber.
O Piccolo ma bello. E ¢'é€ un divano giallo nel bagno.
B Un divano? Nel bagno? Perché?
O E una storia lunga.
W E la cittd? E grande?
O No, & piccola e vecchia, ma molto bella. Vicino a un fiume.
O E c'e un bar sotto. Una torta nuova ogni mattina!
B Tu e le tue torte!
B E i vicini? Come sono?
O La signora Rossi € piccola e anziana, con gli occhiali. E sa tutto.
B Tutto?
O Tutto. Anche il mio numero di telefono.

O E Chiara ha il bar. Dice sempre: "Mangia!”
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Una telefonata da Amburgo KURS A1

W E chi altro?

Du haltst inne und denkst an das Foto an Marias Wand.

O Marco, un musicista. Abita di sopra. Alto, ha gli occhi marroni e i

capelli neri e ricci...

O Aspetta... Capelli neri e ricci...

B Pronto? Sei ancora li?

O Il ragazzo nella foto! Scusa, Anna! Ciao!

Vokabeln

TATIGKEITEN - DOING THINGS

imparare lernen

DER KORPER - THE BODY

occhio Auge

capelli Haare; Kopfhaar

FARBEN - COLOURS

marrone braun

KLEINE WORTER - CORE WORDS

perché weil

sempre immer

LEBEN UND ARBEIT - LIFE AND WORK

lavoro Beruf
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Una telefonata da Amburgo KURS A1

ORTE IN DER STADT - PLACES IN TOWN
citta Stadt

fiume Fluss

WIE MENSCHEN UND DINGE SIND - WHAT THINGS AND PEOPLE ARE LIKE

bello schon
lungo lang
alto grol}
riccio lockig

HIER UND DORT - HERE AND THERE

accanto a neben

ALLTAGLICHE DINGE - EVERYDAY THINGS

storia Geschichte

occhiali Brille

HOREN & VERSTEHEN

L1) WER SAGT DAS

Lies den Dialog noch einmal. Wer sagt diese Worter? Kreuze

die richtige Person an.

Ciao! Come stai? Parliamo italiano! Adesso studio italiano

anch'io!
A Anna

B Lena
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Una telefonata da Amburgo KURS A1

2 Tuele tue torte!
A Anna

B Lena

L2) WAS BEDEUTET DAS

Kreuze die passende deutsche Bedeutung an.

1 Perche ho un lavoro nuovo. Adesso vivo a Roma!
A Und wer noch?
B Weil ich eine neue Stelle habe. Ich wohne jetzt in Rom!

c ) Alles?

2 Tutto. Anche il mio numero di telefono.
A Alles. Sogar meine Telefonnummer.
B Alles?

C ) Der Junge auf dem Foto! Entschuldigung, Anna! Tschiss!
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Una telefonata da Amburgo KURS A1

L3) WIE SAGT MAN DAS

Kreuze den passenden Satz auf Italienisch an.

1 Ein Sofa? Im Badezimmer? Warum?
A Tutto?
B E chi altro?

C Un divano? Nel bagno? Perché?

2 Und Chiara hat das Café. Sie sagt immer: ,,Iss!"
A E Chiara ha il bar. Dice sempre: "Mangia!"
B ARoma? Non é& lontano!

C ) Tutto. Anche il mio numero di telefono.

L4) BRINGE DIE WORTER IN DIE RICHTIGE REIHENFOLGE

Schreibe die Worter in der richtigen Reihenfolge auf die Zeile.

T Ja cittd? E grande? E

2 e ricci... Aspetta.. neri Capelli
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L5) WAS PASSIERT ZUERST

Nummeriere die Zeilen in der Reihenfolge, in der sie in der

Szene vorkommen.

Tu e le tue torte!

Anna! Bene, grazie. Ma perché studi italiano?
E Chiara ha il bar. Dice sempre: "Mangia!"
Pronto? Sei ancora [i?

Allora, com'e il tuo appartamento?
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SZENE 18 - WORTER A1

Una telefonata da
Amburgo

Ein Anruf aus Hamburg

4 Ubungen - Dauer: 10 Min.

[ Fotos an der Wand ] ( Italienisch ]

lavoro

lernen Beruf

storia citta accanto a fiume
Geschichte Stadt neben Fluss

marrone occhio
braun Auge

occhiali
Brille
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Worter: Una telefonata da Amburgo

KURS A1

Worter

AUS DER SZENE

imparare
perché

lavoro

bello

lungo

storia

citta

accanto a

fiume

occhiali

sempre

alto

marrone

occhio

riccio

© 2026 - www.lernlaterne.de

lernen
weil

Beruf

Perché ho un lavoro nuovo. Adesso vivo a
Romal!

schon

Piccolo ma bello. E c¢'€ un divano giallo nel
bagno.

lang

E una storia lunga.

Geschichte
E una storia lunga.

Stadt

E la cittd? E grande?
neben

Fluss
No, € piccola e vecchia, ma molto bella.

Vicino a un fiume.

Brille

La signora Rossi & piccola e anziana, con gli
occhiali. E sa tutto.

immer
E Chiara ha il bar. Dice sempre: "Mangia!"

grol}

E chi altro?

braun

Marco, un musicista. Abita di sopra. Alto, ha
gli occhi marroni e i capelli neri e ricci...
Auge

Marco, un musicista. Abita di sopra. Alto, ha
gli occhi marroni e i capelli neri e ricci...

lockig
Aspetta... Capelli neri e ricci...
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Worter: Una telefonata da Amburgo

KURS A1

capelli Haare; Kopfhaar
Aspetta... Capelli neri e ricci...

NEUE WORTER

sposato verheiratet
Non sono sposata.

donna Frau

Quella donna e la signora Rossi.

WORTSCHATZ & KOMMUNIKATION

W1) WAS BEDEUTET DAS?

| Was bedeutet das?

imparare
A schwarz
B fast

C ) lernen

perché
A helfen
B weil

C ) Tisch
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Worter: Una telefonata da Amburgo KURS A1

3 occhiali
A gehen
B Brille

c alle

4 storia
A Geschichte
B Marz

C  Nicht so gut

5 occhio
A Tasse
B Koffer

C  Auge

6 alto
A Tochter
B ) vierzehn

c grof
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Worter: Una telefonata da Amburgo KURS A1

W2) VERVOLLSTANDIGE DAS GESPRACH

| Fulle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| Bene lontano Ciao Perché

I Come stai? Parliamo italiano! Adesso studio italiano

anch'io!

Bedeutung: Hallo! Wie geht's? Sprechen wir Italienisch! Ich lerne

jetzt auch Italienisch!

lontano Ciao Perché Bene

Anna! , grazie. Ma perché studi italiano?

Bedeutung: Anna! Gut, danke. Aber warum lernst du Italienisch?
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Worter: Una telefonata da Amburgo KURS A1

Perché Bene Ciao lontano

ho un lavoro nuovo. Adesso vivo a Roma!

Bedeutung: Weil ich eine neue Stelle habe. Ich wohne jetzt in Rom!

Perché Ciao Bene lontano

A Roma? Non & !

Bedeutung: In Rom? Das ist nicht weit!

appartamento Perché Bene Ciao

Allora, com'e il tuo ?

Bedeutung: Und wie ist deine Wohnung?
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Worter: Una telefonata da Amburgo KURS A1

W3) WER IST ER? ER HAT BRAUNE AUGEN UND SCHWARZE
HAARE.

| FUlle die Sprechblasen aus.

| cane barba neri Marco

Sofia: Chi &€? Ha gli occhi marroni e i capelli

m-

Lena:

Sofia: No! E basso. E ha la !

Lena: Hmm... E un !

Bedeutung: 1. Wer ist er? Er hat braune Augen und schwarze
Haare.

2. Das ist Marco!

3. Nein! Er ist klein. Und er hat einen Bart!

4. Hm ... Das ist ein Hund!
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Worter: Una telefonata da Amburgo KURS A1

W4) VERVOLLSTANDIGE DAS GESPRACH

| Fulle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| lontano Perché Ciao Bene

I Come stai? Parliamo italiano! Adesso studio italiano

anch'io!

Bedeutung: Hallo! Wie geht's? Sprechen wir Italienisch! Ich lerne

jetzt auch Italienisch!

lontano Perché Ciao Bene

Anna! , grazie. Ma perché studi italiano?

Bedeutung: Anna! Gut, danke. Aber warum lernst du Italienisch?
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Worter: Una telefonata da Amburgo KURS A1

lontano Ciao Perché Bene

ho un lavoro nuovo. Adesso vivo a Roma!

Bedeutung: Weil ich eine neue Stelle habe. Ich wohne jetzt in Rom!

Bene Ciao lontano Perché

A Roma? Non & !

Bedeutung: In Rom? Das ist nicht weit!

appartamento Bene Ciao Perché

Allora, com'e il tuo ?

Bedeutung: Und wie ist deine Wohnung?
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SZENE 18 - GRAMMATIK

Aspetto fisico

Menschen beschreiben

6 Ubungen - Dauer: 20 Min.

( Fotos an der Wand J ( Italienisch J

Online lecen & horen

Aussehen

FUr Augen und Haare verwendet man im Italienischen gewohnlich
avere: ha gli occhi marroni, ha i capelli neri. Lerne diese

Wendungen fur ,hat braune Augen" und , hat schwarze Haare".

Adjektive richten sich nach dem Substantiv. Daher sagst du capelli
neri e ricci, aber una coda marrone lunga. In diesem Modul ist die

Ubereinstimmung in Einzahl und Mehrzahl besonders nitzlich.

Bei allgemeinen Beschreibungen kannst du weiterhin essere
verwenden: & alto, é alta, & piccola, & anziana. Diese Adjektive
andern sich nach mannlich und weiblich.

Du kannst einfache Beschreibungen verbinden: Marco é alto. Ha
gli occhi marroni e i capelli neri e ricci. Das ist naturliches

Italienisch auf A1.

© 2026 - www.lernlaterne.de 17/28


https://www.lernlaterne.de/italian/kurs-a1/una-telefonata-da-amburgo-csc018/grammatik
http://www.lernlaterne.de

Grammatik: Aspetto fisico

KURS A1

Form

ha gli occhi marroni

ha i capelli neri e ricci

é alto / é alta

é sposato / & sposata

Beispiel

Marco ha gli occhi
marroni.

Marco ha i capelli neri
e ricci.

Marco é alto. Elena &
alta.

E sposato. E sposata.

Marco ha gli occhi marroni.

Marco hat braune Augen.

Marco ha i capelli neri e ricci.

Marco hat schwarze Locken.

La signora Rossi & piccola e anziana.

Frau Rossi ist klein und alt.

Elena e alta.

Elena ist grofd.

Non sono sposata (sposato).

Ich bin nicht verheiratet.

Sei giovane.

Du bist jung.

Sofia ha i capelli lunghi.

Sofia hat lange Haare.

Milo e un gatto grande.

Milo ist ein groller Kater.
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Bedeutung

Er hat braune Augen

Er hat schwarze Locken

Er ist grol} / sie ist grof}

Er ist verheiratet / sie ist
verheiratet
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Grammatik: Aspetto fisico KURS A1

GRAMMATIK

G1) ACHTE AUF DAS NUTZLICHE MUSTER

| Unterstreiche die Form, die in dieser Einheit gelbt wird.

Marco ha gli occhi marroni.

Bedeutung: Marco hat braune Augen.

Marco ha i capelli neri e ricci.

Bedeutung: Marco hat schwarze Locken.

La signora Rossi e piccola e anziana.

Bedeutung: Frau Rossi ist klein und alt.

Elena & alta.

Bedeutung: Elena ist groll.
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Grammatik: Aspetto fisico KURS A1

G2) WAHLE DIE FORM

Nutze die Bedeutung und das Muster aus dieser Einheit.

1 Marcohagliocchi ______
A ) marrone

B ricci

C ) marroni

Bedeutung: Marco hat braune Augen.

2 Marco haicapellinerie ______
A ricce

B ricci

C ) riccio

Bedeutung: Marco hat schwarze Locken.

3 LasignoraRossie ______ e anziana.
A piccolo

B piccoli

C ) piccola

Bedeutung: Frau Rossi ist klein und alt.
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Grammatik: Aspetto fisico KURS A1

4L Elenae______ .
A alti
B alta

Cc alto

Bedeutung: Elena ist grof}.

5 Nonsono ______
A sposati
B  sposata

c ) felice

Bedeutung: Ich bin nicht verheiratet.

A | giovane
B | giovani

Cc ) vecchi

Bedeutung: Du bist jung.
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Sofia ha i capelli

A lunghe
B lungo
c ) lunghi

Bedeutung: Sofia hat lange Haare.

Milo & un gatto

A grossi
B grande

C ) grandi

Bedeutung: Milo ist ein groller Kater.

G3) VERVOLLSTANDIGE DIE NACHRICHTEN

| FUlle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| piccolo piccola

La signora Rossi e anziana.

Bedeutung: Frau Rossi ist klein und alt.
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alto alta

Elena &

Bedeutung: Elena ist grof}.

felice sposata

Non sono

Bedeutung: Ich bin nicht verheiratet.

giovani giovane

Sei

Bedeutung: Du bist jung.
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Grammatik: Aspetto fisico

KURS A1

lungo lunghi

Sofia ha i capelli

Bedeutung: Sofia hat lange Haare.

grandi grande

Milo & un gatto

Bedeutung: Milo ist ein groller Kater.

G4) BILDE EINEN SATZ

Bringe die Worter in die richtige Reihenfolge.

Marco gli occhi marroni. ha

Bedeutung: Marco hat braune Augen.
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Grammatik: Aspetto fisico KURS A1

2  Marco ricci. capeli e i  ha neri

Bedeutung: Marco hat schwarze Locken.

3  piccola anziana. signora Rossi e & La

Bedeutung: Frau Rossi ist klein und alt.

4  alta. Elena &

Bedeutung: Elena ist groll.

S Non sono sposata.

Bedeutung: Ich bin nicht verheiratet.
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6 capelli i lunghi. ha Sofia

Bedeutung: Sofia hat lange Haare.

G5) WAS WURDEST DU SAGEN?

Wahle die passenden Worter fur die Situation.

1 Marco hat braune Augen. Du sagst:
A ' Marco ha gli occhi marroni.

B Marco ha gli occhi marrone.

2 Marco hat schwarze Locken. Du sagst:
A Marco ha i capelli neri e ricce.

B ) Marco ha i capelli neri e ricci.

3  Frau Rossi ist klein und alt. Du sagst:

A La signora Rossi € piccolo e anziana.

B La signora Rossi & piccola e anziana.
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Grammatik: Aspetto fisico KURS A1

4 Elena ist grof}. Du sagst:
A Elena € alto.

B Elena é alta.

G6) VERBINDE SATZE UND BEDEUTUNGEN

Ordne die Paare zu.

1) Marco ha i capelli A Du bist jung.
neri e ricci.
2 | Sofia ha i capelli B Marco hat braune Augen.
lunghi.
3 Non sono sposata. C  Ich bin nicht verheiratet.
4 ) La signora Rossi D Elenaist grof3.

piccola e anziana.

5 Sei giovane. E ' Frau Rossi ist klein und alt.

6 ) Milo € un gatto F  Milo ist ein grolRer Kater.
grande.

7 | Elena e alta. G Sofia hat lange Haare.
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Grammatik: Aspetto fisico KURS A1

8 | Marco ha gli occhi H  Marco hat schwarze Locken.

marroni.
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